


14

AJUSTEMENT DE LA HAUTEUR DE LA LAME

La manivelle d’ajustement de la hauteur de la lame A est
située à l’avant du cabinet de la scie. Le bouton de ver-
rouillage B, situé au centre de la manivelle, permet de
verrouiller la lame à la hauteur voulue:

1. Desserrez le bouton de verrouillage B en le tournant
dans le sens contraire des aiguilles d’une montre.

2. Pour lever la lame: tournez la manivelle A dans le sens
des aiguilles d’une montre.

Pour baisser la lame: tourner la manivelle dans le sens
contraire des aiguilles d’une montre.

3. Une fois la lame à la hauteur voulue, tournez le bou-
ton B dans le sens des aiguilles d’une montre pour ver-
rouiller la lame en position.

POUR LIMITER VOTRE EXPOSITION À LA LAME ET AFIN DE MAXIMISER L’EFFICACITÉ DES DOIGTS ANTI-RECUL
(LORSQUE VOUS UTILISEZ LE COUTEAU DIVISEUR/COUVRE-LAME), NE LEVEZ JAMAIS LA LAME PLUS QUE
NÉCESSAIRE POUR EFFECTUER LA COUPE.

LORS DU RÉGLAGE DE LA HAUTEUR DE LA LAME POUR LES COUPES EN TRAVERS (COUPES EFFECTUÉES SUR
TOUTE L’ÉPAISSEUR DE LA PLANCHE), RÉGLEZ LA HAUTEUR DE CELLE-CI À ENVIRON 1/4" PLUS HAUT QUE
L’ÉPAISSEUR DE LA PLANCHE.

AJUSTEMENT DE L’INCLINAISON DE LA LAME
La manivelle d’ajustement de l’inclinaison de la lame C
est située sur le côté droit du cabinet de la scie. Le bou-
ton de verrouillage D, situé au centre de la manivelle, per-
met de verrouiller la lame à l’angle d’inclinaison voulu:

Pour changer l’angle d’inclinaison de la lame:

1. Desserrez le bouton de verrouillage D en le tournant
dans le sens contraire des aiguilles d’une montre.

2. Tournez la manivelle C vers la gauche ou la droite,
selon le cas, pour régler la lame à l’angle voulu. La
lame peut être inclinée à tout angle entre 0° (90° à la
table) et 45°.

3. Une fois la lame inclinée à l’angle voulu, resserrez le bouton de verrouillage D pour verrouiller la lame en posi-
tion.

AJUSTEMENT DE LA HAUTEUR ET DE L’INCLINAISON DE LA LAME

C
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Cette scie est munie d’un COMMUTATEUR MAGNÉTIQUE
DE SÉCURITÉ (situé sur le boîtier de contrôle), conçu
pour protéger l’utilisateur ainsi que la machine lors des
surcharges ou des pannes de courant, et pour
empêcher le démarrage accidentel ou non intention-
nel de la machine.

L'interrupteur est muni d'un bouton de MISE EN MARCHE
«ON» (VERT) A ainsi que d’un bouton d'ARRÊT «OFF»
(ROUGE) à ressort B.

Une fois que le bouton d'ARRÊT (ROUGE) a été enfoncé,
la machine ne peut être redémarrée tant que la partie
interne NOIRE C du bouton rouge n’a pas été tournée
vers la droite, afin de relâcher le bouton rouge.

INTERRUPTEUR MARCHE/ARRÊT MAGNÉTIQUE

A

B
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• Assurez-vous que l’écrou de l’arbre est bien fixé et que la lame est fermement serrée sur l’arbre.

• Vérifiez que la poignée de verrouillage de l’inclinaison de la lame ainsi que le bouton de verrouillage de la
hauteur de lame sont bien resserrés.

• Lors du sciage en long (refente), assurez-vous que le guide est parallèle à la lame et que la poignée de ver-
rouillage du guide est enclenchée.

• Lors du tronçonnage (coupe transversale), assurez-vous que le guide à onglets est solidement verrouillé.

• Assurez-vous de porter des lunettes de sécurité en tout temps lorsque vous utilisez la scie.

• Assurez-vous que le couteau diviseur/couvre-lame ou le couteau diviseur européen est correctement installé,
et que les doigts anti-recul sont fonctionnels.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
VÉRIFIEZ TOUS LES POINTS DE CONTRÔLES SUIVANT AVANT DE COMMENCER. LE NON-RESPECT DE CES DIRECTIVES
PEUT ENTRAÎNER DE GRAVES BLESSURES.

SCIAGE EN LONG (ou REFENTE)

La refente consiste à couper une planche de bois ou une
feuille de contreplaqué dans le sens de la longueur afin
de réduire sa largeur. Pour refendre un morceau de bois,
tenez le à deux mains et poussez-le contre la lame, tout en
le maintenant fermement appuyé contre le guide à re-
fendre A, afin d’obtenir une coupe droite.

• L’un des bord de la pièce à couper doit être droit afin
de pouvoir longer le guide, et doit être plat pour rester en
contact étroit avec la table durant la coupe, afin d'éviter
un effet de rebond (blocage de la lame faisant reculer le
morceau de bois, qui vient heurter l'utilisateur).

• Afin d'éviter un effet de rebond, ne jamais refendre ou couper du bois sans utiliser le guide à refendre ou le
guide à onglets pour diriger le morceau à couper.

• Utilisez toujours le couteau diviseur/couvre-lame ou le couteau diviseur européen lorsque vous effectuez une
coupe. Le couteau diviseur/ couvre-lame est muni de doigts anti-retour et empêche le «trait de scie» (l'incision
faite par la lame) d'arrêter et de bloquer la lame, ce qui risquerait d'occasionner une sucharge ou un calage
du moteur. Le couvre-lame vous permet de tenir les doigts à l’écart de la lame et réduit la quantité de sciure de
bois dans l'air.

• Même si certaines opérations nécessitent le retrait du couvre-lame et du couteau diviseur, ils doivent toujours
être remis en place lors d'une coupe régulière.

• Ne restez jamais dans la trajectoire de la lame lors de la refente.

• Ne levez jamais la lame à plus de 1/4" (environ) du morceau de bois à couper.

Une fois la coupe terminée, le morceau de bois demeure sur la table, bascule vers le haut pour être récupéré à
l'extrémité du couvre-lame, ou tombe sur le sol (ou la table de sortie). Les déchets de bois qui demeurent sur la
table ne doivent être retirés qu'après l'arrêt de la scie (à moins qu’ils soient assez grands pour être retirés immédi-
atement de façon sécuritaire.)

TYPES DE COUPE

A
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Si le morceau de bois à refendre est étroit, il est plus sécu-
ritaire d'utiliser un poussoir que les mains pour entraîner le
morceau contre la lame, B. Des poussoirs avec prises anti-
dérapantes peuvent être achetés, mais un poussoir que
vous fabriquerez vous-même sera tout aussi efficace.

Lorsque vous sciez en long un morceau de bois ex-
trêmement étroit – plus étroit que la largeur du couvre-
lame – ou encore un matériau très mince tel un panneau
pouvant glisser sous le guide, vous pouvez fixer une
languette de bois sur le guide, laquelle servira de guide
auxiliaire.

NE VOUS PENCHEZ JAMAIS VERS LA LAME LORSQU’ELLE TOURNE ENCORE! LORSQU’UNE COUPE DE REFENTE EST TER-
MINÉE, ARRÊTEZ LA SCIE ET ATTENDEZ QUE LA LAME S’ARRÊTE COMPLÈTEMENT AVANT DE TENDRE LE BRAS POUR RETI-
RER LA PIÈCE DE TRAVAIL OU LE MORCEAU REBUT.

REFENTE EN BISEAU
La refente en biseau s’effectue de la même manière que la coupe en long, mais la lame de la scie est réglée à un
angle qui n’est pas perpendiculaire à la surface de la table. Après avoir modifié l’angle de biseau, vérifiez l’aligne-
ment du couteau diviseur/couvre lame ou couteau diviseur européen; assurez-vous qu’il y a un espacement entre
ces derniers et la lame de la scie.

REFENTE DE PETITES PIÈCES
Ne tentez pas de refendre une pièce trop petite, ce qui vous obligerait à placer vos mains trop près de la lame et
vous exposerait à un sérieux risque de blessure. Lorsque vous refendez des pièces étroites, utilisez un bloc poussoir
ou un poussoir pour éviter de placer vos mains près de la lame.

COUPE TRANSVERSALE (OU TRONÇONNAGE)
Le tronçonnage consiste à couper une planche dans le
sens contraire du grain pour en raccourcir la longueur.
Dans le cas des petits morceaux et des pièces rectangu-
laires, vous avez souvent le choix entre la refente ou le
tronçonnage. Pour le tronçonnage, utilisez toujours le
guide à onglets C ; ne coupez jamais un morceau non
soutenu. Le guide à onglets peut être utilisé dans l'une ou
l'autre des deux rainures de la table mais la majorité des
utilisateurs préfèrent la rainure gauche pour la plupart
des travaux réguliers. Lorsque la lame est inclinée pour
une coupe en biseau, servez-vous de la rainure de la
table qui n'entrave pas vos mouvements ni le couvre-
lame de la scie.

Pour entamer le tronçonnage, placez la pièce de travail
sur le guide à onglets et, le moteur étant en position
ARRÊT (OFF), faites glisser la pièce jusqu'à la lame, de
façon à aligner les bords extérieurs des dents avec la
marque de coupe D. Tenez fermement la pièce de travail
tandis que vous éloignez le guide à onglets et le
morceau de bois de la lame. Abaissez le couvre-lame,
mettez la scie en marche et effectuez la coupe. Dès que
la pièce de travail est coupée, éloignez le ou les
morceaux coupés de la scie - s'ils sont suffisamment
longs pour être manipulés sans danger, puis arrêtez la
scie.

TRONÇONNAGE EN BISEAU
Cette procédure est identique à celle du tronçonnage, excepté que la lame est réglée à un angle autre que zéro.
Une fois l’angle de biseau modifié, vérifiez l’alignement du couteau diviseur/couvre-lame ou couteau diviseur
européen, et assurez-vous qu’il y a un espacement entre ces derniers et la lame de la scie.

C

D

B
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AJOUT D'UN GUIDE AUXILIAIRE AU GUIDE À ONGLETS

Pour obtenir une coupe transversale à précisément 90°,
en particulier dans le cas des longs morceaux de bois qui
exigent plus de support que celui que fournit la tête du
guide à onglets, il est possible de fixer un guide auxiliaire
en bois au guide à onglets.

Assurez-vous que le bois utilisé pour le guide auxiliaire est
droit et non gauchi. Il doit avoir une largeur d'environ 2
pouces et dépasser la tête du guide à onglets d'environ
12 pouces de chaque côté. Percez deux trous dans le
bois, correspondants à ceux de la tête du guide à
onglets, et utilisez des boulons et des écrous pour fixer le
guide en bois à la tête du guide à onglets A.

Pour utiliser le guide à onglets avec un guide auxiliaire, commencez par faire une encoche sur le guide avec la
lame de la scie, un peu plus haut que la pièce de travail B. Mesurez et dessinez une ligne de coupe sur le morceau
de bois C puis placez-le sur le guide à onglets. Positionnez votre ligne de coupe contre l'encoche. Mettez la scie
en marche, glissez la pièce de travail jusqu'à ce qu'elle soit entièrement coupée (mais ne coupez pas le guide).

AJUSTEMENT DU GUIDE À ONGLETS

Le guide à onglets fourni avec votre scie est muni de bu-
tées repères réglées à 90° et 45° à droite et à gauche,
avec un angle maximal de 30°.

Pour utiliser un réglage autre que 90°, desserrez la poignée
de verrouillage A en la tournant dans le sens contraire des
aiguilles d'une montre, tirez l’onglet de verrouillage de la
butée B, et tournez la tête du guide à 45° ou à tout autre
angle indiqué sur l’échelle d’angle. Tournez la poignée de
verrouillage dans le sens des aiguilles d'une montre pour
bloquer la tête du guide en position.

Pour vérifier la précision des réglages en usine du guide à onglets, réglez-le à 90° et vérifiez l’angle à l'aide d'une
équerre en L ou en T. Effectuez un test de coupe sur un rebut de bois, puis vérifiez l’angle du morceau coupé avec
une équerre.

Si l’angle doit être corrigé, tournez manuellement la tête du guide de façon à déplacer l’indicateur d’angle vis-à-
vis l’angle voulu. Resserrez ensuite la poignée de verrouillage et desserrez l'écrou, C. Tournez la vis de réglage D
jusqu'à ce qu'elle touche l’onglet de verrouillage de la butée. Resserrez l'écrou.

Revérifiez l'angle en effectuant un autre test de coupe. Au besoin, répétez jusqu'à ce que l'angle de 90° soit atteint.

AJUSTEMENT ET UTILISATION DU GUIDE À ONGLETS

VUE RAPPROCHÉE

B

A

C

D

VUE RAPPROCHÉE

B

C

A

VUE AVANT

Marquage du bois. Si vous mesurez une coupe de 24
pouces, alignez la lame sur la marque, du côté de la
pièce de travail qui doit être jetée. Ne coupez pas au cen-
tre de la marque de coupe, sinon vous réduirez la
longueur de la planche de la moitié de la largeur de la
lame! Pour effectuer un travail de précision, ne marquez
pas la coupe d'une ligne de crayon épaisse D. Le mieux
est un trait fin tracé à l'aide d'un crayon bien aiguisé E.

Encerclez le trait de façon à pouvoir le retrouver et ajoutez
un petit X pour indiquer le rebut ou partie à couper. Les
crayons, tout comme les lames de scie, ont différentes
épaisseurs. Pour équarrir la pièce de travail à partir de la
marque de coupe, alignez votre équerre en tenant compte de la limite de la marque de crayon, soit à environ
1/16" du bord de l'équerre F.

D
E

F
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UTILISATION D’UNE LAME À TÊTE «DADO»
Rainurer consiste à découper une feuillure ou une large
rainure dans la pièce. Une lame dado A (non fournie
avec votre scie) comprend généralement deux lames
extérieures et plusieurs couteaux intérieurs. Ces derniers
peuvent être ajustés pour découper des rainures de 1/8"
à 3/4" pour la confection d'étagères, d'articulations et de
tenons. Réglez la largeur de la lame suivant les instruc-
tions fournies avec votre lame dado.

Après avoir ajusté sa largeur, installez la lame dado sur
votre scie, de la même manière qu'une lame ordinaire.
Vous aurez besoin d’une plaque d'insertion dado option-
nelle B (Item # 50-202) pour remplacer la plaque d’insertion standard qui accompagne votre scie. Utilisez le guide
pour aligner votre coupe. Le couteau diviseur/couvre-lame ou couteau diviseur européen doivent être retirés lors
du rainurage. N'utilisez jamais une lame dado dans une position en biseau.

ASSUREZ-VOUS TOUJOURS QUE LA LAME DADO EST DÉGAGÉE AVANT DE BRANCHER LA SCIE. UNE FOIS LA COUPE
DADO TERMINÉE, RÉINSTALLEZ LE DIVISEUR/COUVRE-LAME OU COUTEAU DIVISEUR. LA LARGEUR MAXIMALE DE TÊTE
DADO POUR CETTE SCIE EST DE 3/4" ET LE DIAMÈTRE MAXIMAL DE LAME DADO EST DE 8".

ENTRETIEN ET AJUSTEMENTS

ENTRETIEN RÉGULIER

• Inspectez et testez l’interrupteur Marche/Arrêt avant chaque utilisation. Ne pas utiliser la scie avec un interrup-
teur endommagé - remplacez tout interrupteur endommagé immédiatement.

• Vérifiez si la lame est endommagée ou si ses dents sont ébréchées avant chaque utilisation. Ne Jamais utiliser
la scie avec une lame endommagée ou ébréchée - remplacez la lame immédiatement.

• Gardez la table de votre scie propre et exempte de poussière, de débris ou de colle.

• L’application occasionnelle de cire en pâte peut être employée pour protéger la surface en fonte de la table.
Informez-vous auprès de votre distributeur local sur les nettoyeurs de surface de table et la protection des sur-
faces en fonte, selon les disponibilités dans votre région.

• De temps à autre, ouvrez la porte du couvercle du moteur et balayez ou aspirez la poussière accumulée dans
le cabinet, sur le mécanisme d’inclinaison de la lame, sur et autour du moteur.

• Inspectez périodiquement le cordon et la fiche électrique. Remplacez un cordon ou une fiche aux premiers
signes de dommages.

• Pour réduire au minimum les fuites de poussières dans l'air, inspectez périodiquement toutes les raccordements
de la scie à votre capteur de poussière - resserrez-les si nécessaire.

AVANT DE PROCÉDER À L’ENTRETIEN OU AUX AJUSTEMENTS, ASSUREZ-VOUS QUE LA SCIE EST ARRÊTÉE (INTERRUPTEUR EN POSI-
TION ARRÊT «STOP»), ET QU’ELLE EST DÉBRANCHÉE DE LA SOURCE D’ALIMENTATION ÉLECTRIQUE.

COUPES À ONGLETS
Cette coupe est identique au tronçonnage, excepté que
le guide à onglets est réglé à un angle autre que zéro.
Maintenez fermement la pièce contre le guide à onglets
et entraînez-la lentement contre la lame afin d’éviter
qu’elle se déplace pendant la coupe.

COUPE À ONGLETS COMBINÉE
Cette coupe est une combinaison du tronçonnage en
biseau et de la coupe à onglets. Elle est peu utilisée.
Suivez les instructions pour la coupe en biseau et la
coupe à onglets.

A
B



LUBRIFICATION
Le mécanisme d’ajustement de la hauteur de la lame A
(accessible par la porte du couvercle du moteur), ainsi
que le mécanisme d’inclinaison de la lame B doivent être
maintenus lubrifiés et exempts de poussière et de débris.
La poussière, les débris et les résidus de lubrifiant doivent
être nettoyés, et un lubrifiant doit être appliqué au besoin,
selon la fréquence d’utilisation.
Note: Utilisez une graisse tout usage, disponible dans tout
magasin de quincaillerie.

Le moteur et tous les roulements sont lubrifiés à vie et scel-
lés, et ne requièrent pas de lubrification supplémentaire.
Aucune autre pièce de ce banc de scie n’a besoin d’être
lubrifiée.

A
B

AJUSTEMENT DES BUTÉES DE 45° ET 90°
1. Débranchez la machine de la source d’alimentation

électrique.

2. Montez la lame à sa hauteur maximale et soulevez le
couvre-lame.

3. Desserrez la poignée de verrouillage du mécanisme
d’inclinaison et tournez la manivelle d’inclinaison de
la lame dans le sens des aiguilles d’une montre,
jusqu’au maximum.

4. Vérifiez l’angle de la lame à l’aide d’une équerre,
appuyée du côté gauche de la lame, contre sa par-
tie plane – elle ne doit pas toucher aux dents de la
lame – et tenue à plat contre la table.

Si l’angle de la lame est incorrect, ajustez les deux vis de
réglage D et tournez manuellement l’écrou de butée de
90° C un tour complet dans le sens contraire des aiguilles
d’une montre.

Tournez la manivelle jusqu’à ce que la lame soit à 90° de
la surface de la table. Resserrez l’écrou de butée de 90°
dans le sens des aiguilles d’une montre jusqu’à ce qu’une
légère résistance se fasse ressentir, puis resserrez la vis de
réglage. Ne serrez pas trop l’écrou de butée.

Vérifiez le réglage à 45° en inclinant la lame autant que possible vers la gauche et, à l’aide d’un équerre, vérifiez
l’angle, ajustant au besoin l’écrou de butée A et les vis de réglage B, de la même façon que pour la butée de 90°.

AJUSTEMENT DU POINTEUR DE L’ÉCHELLE D’ANGLE D’INCLINAISON
Le pointeur d’angle doit indiquer «0» lorsque la lame est à 90° par rapport à la table. Si ce n’est pas le cas, la lame
étant réglée à 90°, procédez de la façon suivante::

1. Retirez le bouton de verrouillage A puis retirez la
manivelle.

2. Desserrez la vis cruciforme B située sur le support
du pointeur, et alignez manuellement le pointeur
C. Resserrez ensuite la vis et réinstallez la manivelle.

A

B

C
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ACCESSOIRES OPTIONNELS RECOMMANDÉS
Nous offrons une grande variété de produits pour vous aider à augmenter votre productivité, votre efficacité et
votre sécurité lors de l'utilisation de votre scie. Voici un bref aperçu des accessoires en vente chez votre distri-
buteur local General® International.

Pour plus d’information sur nos produits, visitez notre site internet: www.general.ca

Gabarit à tenons
#50-050
En fonte massive. S'installe sur
des scies inclinables à gau-
che ou à droite pour un te-
nonnage sécuritaire et précis.

Jeu de lames Dado 8" de
luxe, 7 pièces – #55-185
2 lames extérieures à 24 Dents.
Trou standard de 5/8" (16 mm).
6000 TR/MIN maximum. Rainu-
re 1/8" à 13/16" (3 à 21 mm).
Construction anti-retour. Com-
prend un coffret de rangement
en bois pratique et robuste.

Base mobile
# 50-025
Déplacez facilement votre scie partout dans l'ate-
lier. Capacité de charge: 500 lbs. Les roues sont
blocables pour immobiliser la base lors de l’utilisa-
tion de la machine.

Couvre-lame Télescopique avec système d’aspira-
tion – #50-EXBC10
Maximise la captation de poussière sans compromettre votre
sécurité. Couvre-lame transparent facile à installer et simple à
utiliser. Bras principal de 4" et bras interne de 3". Support de
montage de conception unique: se rabat vers l’arrière ou se
désinstalle en quelques secondes.

.

Table coulissante
#50-SLT60 ou 50-SLT40
Pour le tronçonnage ou la
coupe d’onglet précis de
largespanneaux, jusqu’à49"
pour la SLT40 ou jusqu’à 62"
pour la SLT60. Conception
ultra solide et glissement en
douceur sur roulements à
bille, permettant d’alimenter
aisément les larges pan-
neaux contre la lame.

Guide à Onglets
#50-EB3
Trouvez n’importe quel angle rapide-
ment et facilement. Configuration tri-
angulaire ultra solide, réversible pour
un usage des deux côté de la
lame.

Guide ajustable pour un dégage-
ment très près de la lame, rallonge
de guide télescopique et butée à
bascule coulissante pour des cou-
pes répétées précises. Un outil es-
sentiel pour tout amateur sérieux!

Rallonge de table
en mélamine
27” X 36”
#50-105

(Ens.) de 2 pattes
ajustables en acier
pour rallonge de
table
#50-115

Plaque d’insertion Dado - #50-202
Convient au modèle 50-200R
seulement. Pour utilisation avec
des lames dado d’une épais-
seur max. de 13/16".

Passe-lame sans dégagement - #50-203
Élimine l'espace entre la lame
et l'insertion de table afin de
réduire les déchirures et la pous-
sière en suspension dans l'air.
Relevez la lame à travers le
passe-lame pour un trait de scie
sur mesure.
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LISTE DES PIÈCES - 50-275R

N0. PIÈCE N0. REF. DESCRIPTION QTÉ

50200R-01A 13300001 TABLE PRINCIPALE 1
50200R-02 E1210005 TABLE DE RALLONGE 2
50200R-03 12700003B INSERTION DE TABLE 1
50275R-04 13300002B CABINET 1
50200R-05 13200004 PORTE-COUVERCLE DU MOTEUR 1
50200R-06 10105056A POIGNÉE 2
50200R-07 11500048 MANIVELLE 2
50200R-08 13200032 COUVERCLE DE ROUE 1
50200R-09 13200013G TIGE D’AJUSTEMENT D’INCLINAISON 1
50200R-10 J1330001 ÉCHELLE D’ANGLE D’INCLINAISON 1
50275R-11 11303020 PLAQUE D’INTERRUPTEUR 1
50275R-12 W2092301B INTERRUPTEUR MAGNÉTIQUE DE SURETÉ 1
50275R-13 S0010810M VIS 2
50275R-13A ASSEMBLAGE DE L’INTERRUPTEUR MAGNÉTIQUE 1
50275R-14 S0110500M ÉCROU 2
50275R-15 S100PG13 COLLIER DE SERRAGE POUR FILS 1
50200R-16 L0000132A CORDON D’ALIMENTATION 1
50275R-17 13200030 BASE 1
50200R-18 13300015 PLAQUE PARE-POUSSIÈRE 1
50200R-19 10105069Q BRIDE 1
50200R-20 B0000008G LAME 1
50200R-21 13300008 ARBRE 1
50200R-22 13300011 SUPPORT DE MONTAGE DU PROTECTEUR 1
50200R-23 13300005 CHUTE DE LA SCIE 1
50200R-24 13200007 TIGE 2
50200R-25 13300006 SUPPORT DE L’ARBRE 1
50200R-26 M133C001 MOTEUR 1
50200R-27 13300012 PLAQUE DU MOTEUR 1
50200R-28 13200009 POULIE DU MOTEUR 1
50200R-29 13200016 VIS D’AJUSTEMENT EN HAUTEUR 1
50200R-30 20900028 BAGUE 2
50200R-31 13200014G ARBRE 1
50200R-32A 13200033A BAGUE D’ESPACEMENT 1
50200R-33 13200027 MANCHON 1
50200R-34 11105064 BOUCHON 1
50200R-35 13300017 POINTEUR D’ANGLE 1
50200R-36 20900022 ENGRENAGE 2
50200R-37 V13207190 COURROIE 1
50200R-38 13300010 COUVERCLE D’ENGRENAGE 1
50200R-39 20701006 ROULEMENT 1
50200R-41A S0010865M VIS D’ASSEMBLAGE 1
50200R-42 11105081 RESSORT 1
50200R-43 13200029 TOURILLON 2
50200R-44 12700057 BOULON À TÊTE CARRÉE 1
50200R-45 12300118J BLOC DE MONTAGE DU COUTEAU DIVISEUR 1
50200R-46 12300125J PLAQUE DE SERRAGE DU COUTEAU DIVISEUR 1
50200R-47 12700059 ÉCROU HEXAGONAL 1
50200R-48 12700058 LEVIER 1
50200R-49 S009AN04 ÉCROU 1
50200R-50 11102020 BOULON À BRIDE 1
50200R-51 11105080 RESSORT 1
50200R-52 C9001920 ROULEMENT 4
50200R-53 20900019 DOUILLE FILETÉE 1
50200R-54 12900037 MANCHON 1
50200R-55 12700013 ARBRE 1
50200R-56 C1206202A ROULEMENT 2
50200R-57 C5151102 ROULEMENT 1
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LISTE DES PIÈCES - 50-275R

N0. PIÈCE N0. REF. DESCRIPTION QTÉ

50200R-58 13200028 ANNEAU 1
50200R-59 S0050505M VIS DE BLOCAGE 8
50200R-60 S0021025M BOULON HEXAGONAL 6
50200R-61 S0231000M RONDELLE RESSORT 6
50200R-62 S0211021 RONDELLE PLATE 7
50200R-63 C1106201 ROULEMENT 1
50200R-64 13200031 ANNEAU DE POSITIONNEMENT 1
50200R-65 S0020820M BOULON HEXAGONAL 8
50200R-66 S0230800M RONDELLE RESSORT 10
50200R-67 S0210516 RONDELLE PLATE 7
50200R-68A S0212137 RONDELLE PLATE 1
50200R-69 13200034 ÉCROU DE POSITIONNEMENT 2
50200R-70 S0020510M TIRETTE 1
50200R-71 S0210303 RONDELLE PLATE 8
50200R-72 LC1430402 CORDON DU MOTEUR 1
50200R-73 S0310525 GOUPILLE 2
50200R-74 S0010820M VIS D’ASSEMBLAGE 2
50200R-75 S0010835M VIS D’ASSEMBLAGE 4
50200R-76 S0030515M VIS À TÊTE CRUCIFORME 15
50200R-77 11105068 ÉCROU D’ARBRE 1
50200R-78 S0020625M BOULON HEXAGONAL 2
50200R-79 S1017W-2 PROTECTEUR DE CORDON 3
50200R-80 S0210402 RONDELLE PLATE 3
50200R-81 S0050810M VIS DE BLOCAGE 4
50200R-82 S0111400L ÉCROU HEXAGONAL 1
50200R-83 S0021020M BOULON HEXAGONAL 1
50200R-84 S0210540 RONDELLE PLATE 1
50200R-85 S0120580 CONTRE-ÉCROU 1
50200R-86 S0010508M VIS À TÊTE CRUCIFORME 2
50200R-87 S0050510M VIS DE BLOCAGE 4
50200R-89 S0120800M CONTRE-ÉCROU 1
50200R-90 S0050103 VIS DE BLOCAGE 4
50200R-91 S0210500B RONDELLE PLATE 1
50200R-93 S0112000M ÉCROU HEXAGONAL 1
50200R-94 S00505605M VIS DE BLOCAGE 2
50200R-95 S0110800M ÉCROU HEXAGONAL 2
50200R-96 S0030512 VIS À TÊTE CRUCIFORME 4
50200R-97 S0210516 RONDELLE PLATE 8
50200R-98 S0110500 ÉCROU HEXAGONAL 4
50200R-99 13200026 PLAQUE DE MONTAGE 1
50200R-100 12700049A BARRE-POUSSOIR 1
50200R-101 12700050A POIGNÉE 1
50200R-102 10102032 RESSORT 1
50200R-103 S0120800M CONTRE-ÉCROU 1
50200R-104 S0310325 GOUPILLE 1
50200R-105 S0010520M VIS D’ASSEMBLAGE 2
50200R-106 S0230500M RONDELLE RESSORT 2
50200R-107 S0020640M BOULON HEXAGONAL 2
50200R-108 S0110600M ÉCROU HEXAGONAL 2
50200R-109 11500006 SUPPORT DE RANGEMENT DU GUIDE À REFENDRE 2
50200R-110 11500044 SUPPORT DE RANGEMENT DU GUIDE À ONGLETS 1
50200R-111 11500045 SUPPORT DE RANGEMENT DE LA CLÉ À ARBRE 1
50200R-112 12300154 BÂTON POUSSOIR 1
50200R-113 13200025 PLAQUE DE SORTIE DE POUSSIÈRE 1
50200R-114 S0030412M VIS À TÊTE CRUCIFORME 7
50200R-115 S0210300B RONDELLE PLATE 7



LISTE DES PIÈCES - 50-200R-B14

N0. PIÈCE N0. REF. DESCRIPTION QTÉ
50200R-116 13000004A COUTEAU DIVISEUR 1
50200R-117 S1500212C BOYAU DE SORTIE DE POUSSIÈRE 1
50200R-118 12300156B COLLIER DE SERRAGE 2
50200R-119 11305031 BOUTON DE VERROUILLAGE 2
50200R-121A N/A ENSEMBLE D’OUTILS 1
50200R-121 10105090Q CLÉ À ARBRE 1
50200R-122 S0911012 CLÉ OUVERTE 14-17 MM 1
50200R-123 S0911417 CLÉ OUVERTE 10-12 MM 1
50200R-124 S0910206 CLÉ ALLEN 6 MM 1
50200R-125 S0910204 CLÉ ALLEN 4 MM 1
50200R-126 S0910203 CLÉ ALLEN 3 MM 1
50200R-127 JG133002 ÉTIQUETTE 1
50200R-128 JG133003 ÉTIQUETTE 1
50200R-129 JG133004 ÉTIQUETTE D’AVERTISSEMENT 1
50200R-130 JG000001 ÉTIQUETTE D’AVERTISSEMENT 1
50200R-131 JG000004 PLAQUE DU LOGO 1
50200R-132 J2091001 PLAQUE D’IDENTIFICATION 1
50200R-133 J30301002 ÉTIQUETTE D’AVERTISSEMENT
50200R-134 S0910225 CLÉ EN L 2.5 MM 1
50200R-135 S0220302 RONDELLE RESSORT 2
50200R-136 S0520015 ANNEAU EN C 1
50200R-138 S0212137 RONDELLE PLATE 1
50200R-139 S0050608M VIS DE BLOCAGE 1
50200R-140 S0110500M ÉCROU 2
50200R-141 S0220500M RONDELLE RESSORT 2
50200R-142 S0220300 RONDELLE DENTÉE 2
50275R-143 S0020825M ÉCROU DE TÊTE HEXAGONAL 6
50275R-144 JG000006 ÉTIQUETTE POUR AVERTISSEMENT 1
50275R-145 JG000002 ÉTIQUETTE POUR ACCROCHAGE 1
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N0. PIÈCE N0. REF. DESCRIPTION QTÉ
50200R-B01 10104046K CORPS DU GUIDE À ONGLETS 1
50200R-B02 10104048C BARRE DE GUIDAGE 1
50200R-B03 10104045T POIGNÉE 1
50200R-B04 10104050 POINTEUR 1
50200R-B05 10104049Q PLAQUE D’ARRÊT 1
50200R-B06 10104047 RONDELLE DE GUIDAGE 1
50200R-B07 S0210501 RONDELLE PLATE 1
50200R-B08 S0030110 VIS À TÊTE CRUCIFORME 3
50200R-B09 S0110100 ÉCROU HEXAGONAL 3
50200R-B10 S0050404 VIS DE BLOCAGE 1
50200R-B11 S0310306 GOUPILLE 1
50200R-B12 S0040400 VIS À TÊTE PLATE 1
50200R-B13 10104047K GOUPILLE 1
50200R-B14 N/A ASSEMBLAGE DU GUIDE À ONGLETS 1
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COUTEAU DIVISEUR / COUVRE-LAME – 50200R-A27

LISTE DES PIÈCES - 50200R-A27

N0. PIÈCE N0. REF. DESCRIPTION QTÉ

50200R-A01 13000004 COUTEAU DIVISEUR DU COUVRE-LAME 1
50200R-A02 12700005 BRAS DE SUPPORT 1
50200R-A03 12700006 PROTECTEUR (GAUCHE) 1
50200R-A04 12700007 PROTECTEUR (DROIT) 1
50200R-A05 12700067 PLAQUE DE PLASTIQUE 1
50200R-A06 10606102 DOIGTS ANTI-RETOUR 2
50200R-A07 10103040 RESSORT 1
50200R-A08 10103035 PLAQUE DE SUPPORT 4
50200R-A09 S0030304 VIS À TÊTE CRUCIFORME 2
50200R-A10 S0120200 CONTRE-ÉCROU 8
50200R-A11 S0040412 VIS À TÊTE PLATE 8
50200R-A12 S0210404 RONDELLE PLATE 10
50200R-A13 S0310630 GOUPILLE 1
50200R-A14 S0313528 GOUPILLE 1
50200R-A17 12700051A MANCHON 1
50200R-A18 12700039A TAMPON 1
50200R-A19 S0120600M CONTRE-ÉCROU 2
50200R-A20 S0010635M VIS D’ASSEMBLAGE 1
50200R-A21 12700054 POIGNÉE 1
50200R-A22 12700061 PLAQUE DE MONTAGE 1
50200R-A23 S0310530 GOUPILLE 1
50200R-A24 12700062 BLOC DU PROTECTEUR 1
50200R-A25 S0010512M VIS D’ASSEMBLAGE 2
50200R-A26A JG133001 ÉTIQUETTE D’AVERTISSEMENT 1
50200R-A26B JG133001 ÉTIQUETTE D’AVERTISSEMENT 1
50200R-A27 N/A ASSEMBLAGE DU COUVRE-LAME 1
50200R-A28 S0020535M HEX BOLT 1
50200R-A29 S0210513M RONDELLE PLATE 1
50200R-A30 10401005 ANNEAU 2
50200R-A31 S0120500M CONTRE-ÉCROU 1
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Notes



IMPORTANT

Lorsque vous commandez des pièces de remplacement, veuillez indiquer le numéro du modèle et le
numéro de série de la machine. Veuillez également fournir le numéro et une brève description ainsi

que la quantité requise, pour chacune des pièces.

8360, Champ-d’Eau, Montréal (Québec) Canada H1P 1Y3

Tél.: (514) 326-1161
Télécopieur: (514) 326-5565 - Pièces et Services / Télécopieur: (514) 326-5555 - Bureau des commandes

orderdesk@general.ca
www.general.ca
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